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Nan chapit disét ak dizwityém nan Revelasyon, yon zanj pote bay Jan vizyon jijman papote a. Nan
eksplikasyon jijman final li a, wayom pwofesi biblik yo reprezante.

Epi men sajes la. Set tét yo se set mon kote fanm nan chita. Epi gen sét wa: senk tonbe deja,
youn la kounye a, epi 10t la poko vini; e 1¢ 1 vini, li dwe dire yon ti tan sélman. Epi bét la ki te
la, epi ki pa la anko, se li menm ki wityém nan, e li soti nan mitan sét yo, e li prale nan
pedition. Revelasyon 17:9-11.

Jan te transpote espirity¢lman rive nan ane 1798, kote yo enstwi li ke sct tet ki te sou bet la ki t ap
pote fanm papal la se te sét wa. Yon wa se yon wayom, € yon wayom tou se yon tét nan pwofesi
Bib la. Nan ane 1798, senk wayom te deja tonbe, e youn t ap gouveéne 1¢ sa a. Yon setyém wayom
te toujou pou vini nan lavni, e li te reprezante pa dis wa. L¢ sa a, yo fe Jan konnen ke uityem
wayom nan se te bet papal la, ki te soti nan pami sét yo. Papote a te senkyém wayom nan, e li te
resevwa yon blesi motel; konsa, 1¢ blesi motel li geri, li vin tounen uityem tet la ki soti nan pami set

yo.

Nan Danyel de, premye kat wayom yo se Babilon, Medo-Pe¢s, Lagrés ak Wom. Kat wayom literal
sa yo reprezante tou kat wayom espirity¢l, epi ansanm yo idantifye uit wa yo, oswa tét yo, nan
Revelasyon diset, paske Jezi toujou ilistre fen yon bagay avek komansman yon bagay. Danyel
chapit de se premye mansyon wayom pwofesi biblik yo, epi Revelasyon disét se dénye a; kidonk
yo dwe dako, paske Bondye pa janm chanje.

Senkyeém wayom ki te tonbe an 1798 la, se te Babilon espirityel la, papote a. Sizyém wayom ki te
sou pouvwa an 1798 la, se te wayom de-kon nan ki te deja senbolize pa wayom de-kon Med yo ak
Pés yo. Setyém wayom nan, ki gen ladan li dis wa, ki an 1798 poko te vini, se gouvénman yon s¢l
mond lan, ki te deja senbolize pa Gres, gouvénman yon s¢l mond Aleksann Legran an. Uityém tet
la, ki te soti nan set yo, se te senkyém wayom nan ki te resevwa yon blesi motel, men ki te viv anko
1¢ blesi motel la te geri.

Jijman gwo pwostitiye a rive nan “I¢” kriz lwa dimanch lan, sa vle di yon peryod tan ki komanse
avek lwa dimanch Ozetazini epi ki kontinye atrave listwa jiskaske tan gras lézom fini. Nan “l¢” sa
a, ki nan Danye¢l idantifye kom “jou wa sa yo”, Bondye pral tabli wayom pa Li a. Nan “I¢” sa a,
lapli ta a ap vide.

“Lapli ta a ap vini sou moun ki pir yo—I¢ sa a, tout moun ap resevwa li menm jan ak anvan.”

«L¢ kat zanj yo lage, Kris pral etabli wayom li a. Pésonn pa resevwa lapli fen an sof sila yo k
ap fe tout sa yo kapab.» Spalding and Magan, 3.



Vide lapli denye a ap dewoule pwogresivman, paske li koresponn ak jijman an, e jijman an li
menm pwogresif. Milerit yo te konprann yo t ap viv nan pye estati a nan chapit dezyém liv Dany¢l
la. Yo te kwe¢ Wom te dénye wayom te a, e yo te gen rezon; men konpreyansyon yo te limite.

“Jou wa sa yo” vréman paret nan istwa wayom Wom nan, men se pa istwa Wom payen ni Wom
papal; se istwa Wom modén. Millerit yo te konsidere Wom payen ak Wom papal kom yon s¢l
wayom, e I¢ yo te f€ sa, yo te sévi ak yon pasaj ki soti nan liv Ezeky¢l konsénan dénye wa Jida a
(Sedekyas), pou soutni konpreyansyon yo.

Epi ou menm, chéf mechan, profan pép Izrayel la, ki jou ou rive, 1¢ inikite a pral rive nan fen li,
men sa Seny¢ Bondye a di: Retire tiya a, epi wete kouwon nan; bagay sa a p ap rete menm jan
an anko: leve sila ki ba a, epi bese sila ki wo a. M ap chavire 1, chavire 1, chavire I; epi li p ap
egziste anko, jiskaske moun sa a vini ki dwa a se pou li; e m ap ba li li. Ezeky¢l 21:25-27.

Depi Sedesyas, t ap gen twa wayom ki t ap “ranveése,” ki t ap mennen rive jwenn Kris, li menm “ki
gen dwa a,” pou 1 dirije. Babilon, Medo-Pé¢s ak Lagres t ap tout jete ate jouk rive nan wayom Wom
nan, epi pandan istwa katriyém wayom sa a, Kris t ap vini pou 1 tabli yon wayom. Se egzakteman
sa li te fe.

“Pami moun ki t ap mennen nasyon an byen vit nan destriksyon, Sedesyas, wa yo a, te pran
premye plas la. Li te abandone nét konsey Senye a jan yo te bay yo atrave pwofeét yo; li te bliye
det rekonesans li te dwe Nebikadnetsa; li te vyole seman solan¢l fidelite li te f& nan non
SENYE a, Bondye Izrayél la. Konsa, wa Jida a te leve nan rebelyon kont pwofét yo, kont
byenfekte li a, ak kont Bondye li a. Nan vanite pwop sajes pa li, li te chéche sekou bo kote
ansyen enmi pwosperite Izray¢l la, “li te voye anbasade 1i yo ann Ejip, pou yo te ka ba li chwal
ak anpil pep.”

““Eske 1 ap reyisi?” Seny¢ a te mande konsénan sila a ki te trayi konsa, avék tant degoutans,
chak konfyans sakre yo te depoze nan li; ‘éske I ap chape, i menm ki fé bagay sa yo? osinon
¢ske | ap kraze alyans lan, epi yo va delivre 1? Menm jan mwen viv la, se pawol Senyé Bondye
a, séténman nan plas kote wa ki te fé 1 wa a rete a, li menm li te meprize séman li, ¢ li te kraze
alyans li a, wi, se avek li menm, nan mitan Babilon, li pral mouri. Ni Farawon avék gwo lame
li ak foul moun li yo p ap fé anyen pou li nan lage a: ... paske li te meprize séman an I¢ li te
kraze alyans lan, aloske, gade, li te bay men i, ¢ li te fé tout bagay sa yo, li p ap chape.’
Ezekyel 17:15-18.

“Pou ‘chef mechan pwofan’ an, jou dénye jijman an te rive. ‘Retire dyadém nan,” Seye a te
dekrete, ‘epi wete kouwon nan.” Se pa t anvan Kris li menm ta etabli wayom li a, Jida t ap anko
gen pemisyon pou | gen yon wa. ‘M ap chavire 1, chavire 1, chavire 1,” se te dekre diven an
konsénan twon kay David la; ‘epi li p ap la anko, jouk I¢ Sila a vini ki gen dwa sou li a; e m ap
bay li li.” Ezekyel 21:25-27.” Pwofet ak Wa yo, 450, 451.

Miller te gen rezon, men konpreyansyon li te limite, paske wayom Kris la te tabli I¢ Li t ap mache
pami IézOm nan pa t dénye wayom sou te a. Te gen toujou kat wa anko apre wayom Wom payen
an. Men, Kris la te vréman tabli wayom “gras” la sou kwa a; sepandan, wayom sa a pa t tabli nan
jou dis wa yo nan Revelasyon disét, ni li pa t tabli pandan tan lapli déye a. Wayom Kris la tabli nan



denye jou yo se wayom “laglwa” Li a. S¢ White pale dirékteman sou toude wayom sa yo.

Milerit yo te konprann ke Kris te etabli yon wayom pandan listwa katriyém wayom nan, e yo te
gen rezon; men, konpreyansyon yo te limite. Nan listwa katriyém wayom nan, Kris te tabli wayom
“gras” la, epi nan listwa wityém wayom nan, Li te tabli wayom “laglwa” Li a. Nan epok kote Li te
tabli wayom “gras” la, Sentespri a te vide sou disip yo nan Pannkot. Pannkot la se yon tip ki
reprezante vide lapli ta a nan listwa kote Li tabli wayom “laglwa” Li a.

Mesaj Pannkot la se te mesaj reziréksyon literal Kris la. Mesaj lapli dény¢ a, omwen an pati, se
mesaj reziréksyon senbolik la ki reprezante pa devinet pwofetik la konsénan uityém nan ki soti nan
sét la, ki akonpli nan bét la, ansanm ak de kon bét t€ a. Se nan katriyém ak uityém wayom yo Kris
etabli wayom pa Li a.

“Anons ki te fét pa disip yo nan non Seny¢ a te korek nét nan tout pwen, e evénman li t ap
montre yo te menm I¢ sa a ap fét. “Tan an akonpli, ¢ wayom Bondye a toupre,’ se te mesaj yo.
L¢ ‘tan an’ te rive nan bout li—swasantnéf semén Danyel 9 yo, ki te dwe pwolonje rive jis sou
Mesi a, ‘Moun kiwenn onksyon an’—XKTris te resevwa onksyon Lespri a apre batém Li pa Jan
nan Jouden an. E ‘wayom Bondye a’ yo te deklare ki toupre a te etabli pa lanmo Kris la.
Wayom sa a pa t, jan yo te aprann kwe a, yon anpi sou t&. Ni li pa t nonplis wayom sa a k ap
vini, imotel, ki va tabli I¢ ‘wayom nan, dominasyon an, ak grandé wayom ki anba tout syé¢l la,
va bay pep sen Tréwo a yo;” wayom etén¢l sa a, kote ‘tout dominasyon va sevi Li e va obeyi
Li.” Danyel 7:27. Jan Bib la sévi ave 1, ekspresyon ‘wayom Bondye a’ itilize pou deziyen ni
wayom gras la ni wayom glwa a. Pol fé nou weé wayom gras la nan Lét pou Ebre yo. Apre li fin
montre Kris, entésesé konpatisan an ki ‘santi doul¢ feblés nou yo ansanm ave nou,” apot la di:
‘Se poutet sa, annou pwoche avék konfyans devan twon gras la, pou nou ka resevwa
mizerikod, e jwenn gras.” Ebre 4:15, 16. Twon gras la reprezante wayom gras la; paske
egzistans yon twon vle di egzistans yon wayom. Nan anpil nan parabol Li yo, Kris sévi ak
ekspresyon ‘wayom syel la’ pou deziyen travay gras diven an sou ké moun yo.”

“Konsa fotey laglwa a reprezante wayom laglwa a; e yo fé referans ak wayom sa a nan pawol
Sove a: ‘L¢ Pitit lom nan va vini nan laglwa li, ansanm ak tout zanj sen yo, 1¢ sa a li va chita
sou fotey laglwa li; e tout nasyon yo va rasanble devan li.” Matye 25:31, 32. Wayom sa a
toujou nan lavni. Li pa dwe etabli anvan dezyém avénman Kris la.”

“Peyi wa gras la te tabli tousuit apre tonbe 10m nan peche, 1¢ yo te f¢ yon plan pou redanmsyon
ras koupab la. Depi I¢ sa a li te egziste nan entansyon Bondye ak nan pwomes li; epi pa
mwayen lafwa, 1ézom te kapab vin sij¢ li yo. Men, li pa t tabli an reyalite jouk ¢ Kris la te
mouri. Menm apre li te antre nan misyon li sou t¢ a, Sove a, fatige ak tet di ak engratitid 1ézom,
te kapab fé bak devan sakrifis Kalve a. Nan Jetsemani, tas mal¢ a t ap tranble nan men li.
Menm I¢ sa a, li te kapab siye swe-san an sou fwon li epi kite ras koupab la peri nan inikite li.
Si li te fe sa, pa t ap gen okenn redanmsyon pou l€zom ki te tonbe yo. Men I¢ Sove a te bay lavi
li, epi ak deénye souf i li te rele byen fo: ‘Tout bagay fini,” 1¢ sa a akonplisman plan
redanmsyon an te vin seten. Pwomes delivrans ki te fét ak koup peche a nan Edenn nan te
ratifye. Peyi wa gras la, ki te deja egziste pa pwomes Bondye, te tabli I¢ sa a.”



“Konsa, lanmo Kris la—evénman menm disip yo te konsidere kom destriksyon final espwa
yo—se te sa ki te rann li séten pou tout tan. Pandan li te pote yo yon desepsyon brital, li te pik
pwev la ke kwayans yo te korek. Evénman ki te ranpli yo ak dey ak dezespwa a, se te sa ki te
louvri pot espwa a pou chak pitit Adan, e se nan li lavi k ap vini an ak bon¢ etenel tout fidel
Bondye yo nan tout tan yo te santre.”

“Objektif mizerikod enfini yo t ap rive nan akonplisman yo, menm atravé desepsyon disip yo.
Malgre ke yo te genyen pa gras diven an ak pisans ans¢yman Li a, Li menm ki ‘te pale jan
pésonn pa janm pale,” sepandan, melanje ak 10 pi a nan lanmou yo pou Jezi, te gen alyaj ba
ogey mondeén ak anbisyon egoyis. Menm nan chanm fét Delivrans lan, nan l¢ solan¢l sa a 1¢
Meét yo a te deja ap antre nan lonbraj Jetsemani an, te gen ‘yon diskisyon pami yo, sou kilés
nan yo yo ta dwe konsidere kom pi gran an.” Luke 22:24. Vizyon yo te ranpli ak twon nan,
kouwon nan, ak glwa a, tandiske jis devan yo te kouche wont ak agoni jaden an, sal jijman an,
kwa Kalve a. Se te 0gey ke yo, swaf yo pou glwa mondeén, ki te mennen yo pou yo te télman
kole sere ak fo ans€yman tan pa yo a, epi pou yo te neglije pawol Sove a ki t ap montre vré nati
wayom Li an, epi ki t ap montre davans agoni ak lanmo Li. E eré sa yo te lakoz eprév la—seve
men nesesé—yo te pémét pou koreksyon yo. Byenke disip yo te mal konprann sans mesaj yo a,
epi yo pa t rive we atant yo reyalize, poutan yo te preche avétisman Bondye te ba yo a, e Seny¢e
a t ap rekonpanse lafwa yo epi onore obeyisans yo. Se yo menm yo t ap konfye travay pou
pwoklame bay tout nasyon yo levanjil gloriye Seny¢ resisite yo a. Se te pou prepare yo pou
travay sa a eksperyans ki te sanble yo téelman anme a te pémet.” The Great Controversy, 347,
348.

Nan liv Revelasyon an, “lespri ki gen sajés la” konte “nonm yon moun”, epi li rekonét ke “moun
nan” se tou wityém wayom nan, ki soti nan sét yo. “Moun peche a” se tét wityém wayom nan ki ap
gouvene sou wa yo ak machann lateé yo, avek moun sét legliz yo fé alyans pou evite wont
pésekisyon an, epi li chita sou anpil dlo.

Epi li di m: Dlo ou te we yo, kote pwostitye a chita a, se pep, foul moun, nasyon, ak lang.
Revelasyon 17:15.

“Lom peche a” ap gouveénen sou mond politik la, mond monete a, mond relijye a ak mond sivil la;
e tout moun soumet devan li, eksepte sila yo ki te genyen viktwa sou bét la, sou imaj li, sou mak li,
ak sou nonb non li.

Epi mwen we tankou yon lanme an vé melanje ak dife; epi moun ki te genyen batay la sou bét
la, sou estati li, sou mak li, ak sou nimewo non li, te kanpe sou lanmé an v¢ a, yo te gen gita
Bondye yo. Epi yo chante kantik Moyiz, sevité Bondye a, ak kantik Ti Mouton an, yo di:
Travay ou yo gran e meéveye, Sey¢ Bondye Toupisan; chemen ou yo jis e veritab, ou menm Wa
sen yo. Revelasyon 15:2, 3.

“Pandan” yo ki konprann “ogmantasyon konesans lan,” 1¢ Revelasyon Jezikri a devwale, se yo
menm ki gen “konpreyansyon” epi ki “konte nimewo bet la: paske se nimewo yon moun; e
nimewo li se Sis san swasannsis.” “Konpreyansyon” sa a reprezante yon pati nan pwosesis
egzamen an an twa etap ki toujou fét I¢ Jezi devwale yon pwofesi. Se poutét sa yo fé remake yo “te
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genyen viktwa sou” “nimewo non li.”



Pou jwenn viktwa, se pase yon tes, e moun ki “saj” epi ki “gen konprann” yo jwenn viktwa ki
asosye ak nimewo 666 la; epi vese a idantifye tou ke gen uit wayom, e uityém nan soti nan set yo.
“Sekre” sa a reprezante nan Dany¢l chapit de a, paske lapriye Danye¢l la te pou | konprann “sekre
a.” Revelasyon an ke gen uit wayom, e uityém wayom nan soti nan sét yo, € nimewo wayom sa a
se 666, se sekre Dany¢l reprezante kom li te resevwa pa lapriye li; epi Danyel reprezante “saj”
Bondye yo nan dénye jou yo.

Dany¢l reprezante “moun saj” yo nan dénye jou yo ki gen sekré Dany¢l de a devwale pou yo; epi
sekre sa a se revelasyon ke dénye ak premye referans lan sou wayom pwofesi Bib la se ke gen uit
wayom nan estati a. Revelasyon sa a soutni konpreyansyon Millerit la sou Danyel chapit de, men li
klere dis fwa pi plis, yon fwa yo rekonet li. Ekla li, déske li klere dis fwa pi plis, reprezante yon tes
“moun saj” yo genyen viktwa sou li; paske wityém wayom nan, ki soti nan sét yo, se tou sizyém
wayom nan, ki se yon inyon twa fwa pliye ant dragon an, bét la ak fo pwofeét la. Konsa, dragon an,
bet la ak fo pwofet la se tout sizyém wayom nan, epi ansanm yo reprezante 666.

Nebikadneza te pase anba eprév la atrave revelasyon Danyel chapit de a, e li echwe nan eprev la.
Nan Danye¢l de, Danyél reprezante “saj” yo ki pase eprev sekre estati a. Nebikadneza, nan chapit
twa, reprezante mechan yo ki echwe menm eprév sa a. Nebikadneza, antanke premye wa premye
wayom nan, reprezante dénye wa dénye wayom nan. Se poutet sa, li reprezante “nonm peche a,”
nonm pwofesi a ke sét legliz yo idantifye. Moun te kreye nan sizyém jou a, € se poutet sa nimewo
sis la se nimewo limanite. Nimewo Nebikadneza a se sis. Nebikadneza echwe eprév nimewo 666
la, e li te reprezante mechan yo nan dénye jou yo. Kom yon senbol nonm peche a, nimewo pa li se
sis.

Wa Nebikadnetza, mfalme, akatengeneza sanamu ya dhahabu, ambayo urefu wake ulikuwa
dhiraa sitini, na upana wake dhiraa sita; akaisimamisha katika uwanda wa Dura, katika jimbo
la Babeli. Danieli 3:1.

Estati 10 a te gen swasant koude wote, pa sis koude laje, e se Nebikadneza ki te fe 1, li menm ki gen
nimewo sis. Yo te drese estati a nan rebelyon kont limye estati ki nan chapit de a, epi deskripsyon
estati a an twa fwa, 1¢ ou konprann nimewo Nebikadneza se sis, vin egal a sis, sis, sis.

N ap kontinye etid sa a nan atik k ap vini an.

“Panse pou | tabli anpi a ansanm ak yon dinasti ki t ap dire pou tout tan an, te touche tre o ke
gran chef pisan an, devan fos bra li nasyon late yo pa t kapab kenbe tét. Avek yon antouzyasm
ki te soti nan yon anbisyon san limit ak nan 0gey egoyis, li antre nan konse¢y ak mesye saj li yo
sou fason pou f¢ sa rive. Li bliye meévey pwovidans ki te makonnen ak rév gwo estati a; li bliye
tou ke Bondye Izrayel la, atrave seévite li Danyel, te fé sans estati a paret akle, e ke anrapo ak
entépretasyon sa a, gran mesye wayom nhan te sove anba yon lanmo imilyan; li bliye tout
bagay, eksepte dezi yo pou tabli pwOp pouvwa pa yo ak sipremasi pa yo. Konsa wa a ak
konseye leta li yo deside ke, pa tout mwayen ki posib, yo t ap fe tout efo pou leve Babilon anle
kom sa ki siprém, e kom sa ki merite fidelite inivesel.

“Reprezantasyon senbolik Bondye te itilize pou I te revele wa a ak peép la entansyon Li pou
nasyon late yo, kounye a t ap sévi pou fé pouvwa lézom jwenn glwa. Entépretasyon Danye¢l la



te dwe rejte epi bliye; verite a te dwe mal entéprete epi mal aplike. Senbol Syél la te fét pou 1
louvri nan lespri 1ézom evénman enpotan ki nan lavni, men yo te pral sévi ave | pou anpeche
konesans Bondye te vle mond lan resevwa a gaye. Konsa, atrave konplo moun ki gen anbisyon
yo, Satan t ap chéche fé echwe objektif diven an pou ras imen an. Lénmi limanite a te konnen
verite ki pa melanje ak er¢ se yon pouvwa pisan pou sove; men I¢ yo sévi ave | pou leve pwop
tet yo anlé epi pou fe avanse plan Iézom, li tounen yon pouvwa pou sa ki mal.”

“Soti nan gwo riches trezo li yo, Nebikadneza te fé yo fé yon gwo estati an 10, ki te sanble, nan
karakteristik jeneral li yo, ak sa yo te weé nan vizyon an, eksepte nan sel pwen materyel li te fét
ave | la. Abitye jan yo te ye ak reprezantasyon mayifik divinite payen pa yo, Kaldyen yo pa t
janm anvan sa pwodui anyen ki télman enpozan ak majeste tankou estati briyan sa a, ki te gen
swasant koude wote ak sis koude laje. Epi li pa etonan ke nan yon peyi kote adorasyon zidol te
gaye toupatou, bel estati ki te san paréy e ki te gen anpil valé a nan plenn Dura a, ki t ap
reprezante glwa Babilon ansanm ak grand¢ ak pisans li, te dwe konsakre kom yon obje
adorasyon. Se konsa yo te pran dispozisyon pou sa, epi yon dekre te pibliye ki te di ke nan jou
dedikasyon an, tout moun te dwe montre pi gwo fidelite yo anve pouvwa Babilon nan 1& yo t ap
bese tét devan estati a.” Prophets and Kings, 504, 505.



